€) systovi

-
NOTICE

D'INSTALLATION

MANUAL - ISTRUZIONI - ANLEITUNG - INSTRUCOES - INSTRUCTIES

S ERN




VUE ECLATEE DU SYSTEME = =vs e swwwene ve wwwm s 4

B
E3

ONDULEUR CENTRALISE MONOPHASE -+ «cccccecens a
MICRO-ONDULEUR MONOPHASE + -+ »=++vecseesseas 5
ONDULEUR CENTRALISE TRIPHASE SANS SMART-R ----- 6
MICRO-ONDULEUR TRIPHASE SANS SMART-R --------- 7
ONDULEUR CENTRALISETRIPHASE - -+ ccccccccccnns 8
MICRO-ONDULEURTRIPHASE -+ » = s+ vvvveececaccans 9
LISTE DES COMPOSANTS - -ccvtsececsscsaans 10
SECURITES ----ccccccceccccccsccccsacscacccanse 11
OUTIE: ocu s vmn vesemss esmmss Vs ae st e 11
COMPOSANTS NON FOURle .................... 1 1
CALIBRAGE DUDISJONCTEUR: + + =+ scesecasennns 12
DIMENSIONS DES CABLES: =« ===+ ctsecccesscanns 15

20....21....22....23

A SYSTEMES :



BOITIERDEPROTECTION - -+ +++cccccessccnccnnnss 24

E052 E053

E189

n INSTALLATION DE LA SMART-R BOX @ ---------- 28
ENREGISTREMENT DU CLIENT ll‘[)i .............. 29

a TEST DE FONCTIONNEMENT = ++ v+ vccceecccccnnnans 30




ONDULEUR CENTRALISE MONOPHASE R-VOLT

V-SYS
sur toiture
intégré
OPTION
SMART-R
Powerlink

Pour l'installation
=, sereporterala
notice disponible
dans le kit option

SMART-R BOX




: =-VOLT
MICRO-ONDULEUR MONOPHASE V-SYS

sur toiture

_ﬁ_

intégré

N

OPTION
SMART-R
Powerlink

Pour l'installation
se reporter a la

| notice disponible

dans le kit option

SMART-R BOX




EVOLT

ONDULEUR CENTRALISE TRIPHASE SANS SMART-R V-SYS

sur toiture

intégre




EVOLT

MICRO-ONDULEUR TRIPHASE SANS SMART-R V-SYS

sur toiture

intégre




sur toiture

intégre

L'alimentation électrique
de la maison doit étre
réalisé via le boitier de
protection SYSTOVI

i 1Y
Disjoncteur f§
centralisé

SMART-R BOX

o]
8




MICRO-ONDULEUR TRIPHASE AVEC SMART-R V-SYS

sur toiture

- -

intégre

e

L'alimentation électrique
de la maison doit étre
réalisé via le boitier de
protection SYSTOVI

Disjoncteur 7
centralisé

SMART-R BOX




(@) visTE DES comPosANTs R
m Désignation REP | Désignation
|I| Onduleur Solaire Vis

EOSOLAX1-1500S
EOSOLAX1-2500S
EOSOLAX1-3000S
EOSOLAX1-3000T
EOSOLAX1-4200T
EOSOLAX1-5000T
EOSOLAX3-4000T
EOSOLAX3-8000T
EOSOLAX3-10000T

Micro-onduleur
Solaire

P
T @

L B B &

Boitier de protection

E052
E053
E042
E054
E055
E189
EL26
EL27
EL28
EL29

Bouchon

[>]

Connecteur AC

[]

Connecteur DC

[o]

Bretelle mise a la
terre

@

[~




SECURITES mvoLr
SECURITES

U'installation et la premiére mise en fonctionnement de l'appareil doivent
étre effectuées par un professionnel qualifié uniquement. Ce dernier

est responsable de la conformité de l'installation et de la mise en
fonctionnement selon la réglementation en vigueur.

=] 1

UTEC 15-712 EN 1991
NF C 15-100
IEC 60364

b

\_\___________—t'
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CALIBRAGE DU DISJONCTEUR

MONOPHASE : 1=P/V

I :exprime en Ampéres
V :tension réseau de 230VAC
P :la puissance de la ligne en VA

Pour calculer |a Puisance (P): prendre la somme de puissance max. AC "4 des onduleurs sur la
méme ligne. (pour un cos Phi =1)

_ Onduleur centralisé monophasé

MPPT 1 Exemple onduleur SYSTOVI
T P(VA) 4 1650 | 2750 | 3300 | 4620 | 5500
T = (=)
=] BRI B 10 | 16 | 16 | 32 | 32
s __'; vers e
» MPPT 2
F Onduleur
14 | s Meonophasé
ped | il
| —| Boftier Réseau
de
| protection
| AC/DC

Lo WL@

_ Micro-onduleur monophasé

Exemple micro-onduleur SYSTOWV]
P(VA) 4 | 300 700 1000 | 1400 | 1700 | 2100 | 2400 | 2800

Disjoncteur (A) I 4 4 3 10 10 10 16 16

Champ PV : Ligne 1

— [ ———

J

( @Uﬂ bl

Micro-onduleur Micro-onduleur
SYST-M700 SYST-M300

. Réseau
) Boitier

 de
| [ protection
L Jac
i
L [B1] JlL B2
. cd




TRIPHASE :

sans SMART-R

P

Pour calculer la Puisance (P) :

1=P/V

: exprime en Ampéres
U : Tension réseau entre phase de 400VAC

: la Puissance de la ligne en VA

prendre |la somme de puissance max. AC*4 des onduleurs surla
méme ligne. (pour un cos Phi =1}

_ Onduleur centralisé triphasé

MPPT 1

>
—_—
>

vers
MPPT 2
[_l,_

-| Boitier
de

protection
| AC/DC

Exemple onduleur SYSTOVI
i ‘4400 6600 | 11000

Disjoncteur (A)

J4x10]ax16|ax32

Onduleur
Triphase

L

_ Micro-onduleur triphasé

3 vers Ligne 2
3 vers Ligne 3

P(VA) 4

Exemple micro-onduleur SYSTOV]

|59OO 6300 | 6600 | 7000 | 7300 | 7700 | 8000

Disjoncteur (A)

'!4x32 4%x32 | 4%32 | 4x32 | 4%x40 | 4x40 | 4x40

Champ PV : Ligne 1

C

I

s I |
J

-—
\f.?é—LT:J

Micro-ondulsur
SYST-M700

IE
Lp._.
— - —
]
-—4—‘
i
e

e
Micro-ondulsur
SYST-M300

| Baoitier

de
protection
AC
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CALIBRAGE DU DISJONCTEUR Vers

TRIPHASE : I=P/V
avec SMART-R
I :exprime en Ampéres
U : Tension réseau entre phase de 400VAC
P :la Puissance de la ligne en VA
prendre la somme de puissance max. AC “4 des onduleurs surla

Pour calculer la Puisance (P) :
méme ligne. (pour un cos Phi=1)

_ Onduleur centralisé triphasé

MPPT 1
— I ——— le boitier de protection Systovi. Pas de disjoncteur &

ajouter dans le tableau électrique de la maison.

|| vers

% MPPT 2

L'alimentation électrique de la maison est réalisé via

Onduleur
Triphase

| Boitier Reseau

M de

protection

|il AC/DC ‘[:j‘

_ Micro-onduleur triphasé
L'alimentation électrique de la maison est réalisé via

- ;
f——3 vers Ligne 2

(——; vers Ligne 3 le boitier de protection Systovi. Pas de disjoncteur 3

( ajouter dans le tableau électrique de la maison.
Champ PV: Ligne 1
= ! e R=2
7
I L] e,  EET,
Micro-onduleur Micro-onduleur
SYST-M700 SYST-M300 Mai
alson
f—— Boitier

| P 1
protection Bt
EEEL]

(B2




DIMENSIONS DES CABLES

INVOLT
V-SYS

Longueur estimées selon les facteurs et mode de pose de la NF-C15-100 :
_ Puissance exprimé en We (selon conditions STC modules)

_ Facteur de puissance de ligne =1
_ Chute de tension maximale obligatoire de 3

%

Mode pose B2 : "Cable multipolaire, dans un tube fixé contre un mur en bois/maconnerie,
ou se trouvant & une distance inférieur 3 0,3 x le diamétre du tube”

_ Température ambiante : 30°C
_Isolant; PVC
_ 1 seul circuit dans le conduit

o

mElm=—

Iy T
Monophase 12 Triphase =
Revente O 2.5 mm? o4 mm2—+ o6 mm2—+ O 10 mm?
ﬁi_' "E |¢q i |<:—~ r E:-;-r» |f-
Pl L L L— L—
X X X ~/
MONO : 2x102
- X X X TRI : 4x102
Aute ” O 2.5 mm? O 4 mm? O 6 mm? O 10 mm?
consommation _+ ) _+
L |<— L |-<— L— |-<— L—
X x 4 ~/
MONOPHASE
x8 =30m | 3G2.52 | =49m 3G42 | =73 m | 3G6? | =125m | 3G102
x12 =20m | 3G252 | =32m | 3G42 | =49m | 3G6? | =84 m | 3G102
x18 i '_ <=21m | 3G4?2 | =32m | 3GA? | =56 m | 3G102
O &+ x24 - ~ | <25m | 3Gez | <a5m | 3G102
TRIPHASE
x24 =61m | 5G2.52 | =99 m | 5G42 | =148m | 5Gé? | =255m | 5G102
x36 _ =<l =55m | 5G62 | =95 m | 5G102




n ONDULEURS CENTRALISES N
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EOSOLAX1-15005 MONO 1 1650 2250 70 400 5 267 328 116
EOSOLAX1-25005 MONO 1 2750 3750 80 600 10,5 323 402 119
EOSOLAX1-30005 MONO 1 3300 4500 80 600 10,5 323 402 119
EOSOLAX1-3000T MONO 2 3300 4500 100 600 13,5 3415 430 143
EOSOLAX1-4200T MONO 2 4620 6300 100 600 144 3415 430 143
EOSOLAX1-5000T MONO 2 5500 7500 100 600 144 3415 430 143
EOSOLAX3-4000T TRI 2 4400 6000 180 800 30 534 419 201
EOSOLAX3-8000T TRI 2 6600 12000 180 1000 30 534 419 201
EOSOLAX3-10000T TRI 2 11000 15000 180 1000 30 534 419 201
s~ IP&5 Données non contractuelles fournies a titre indicatif.
'\Qx" CLASSE | Se reporter & notice constructeur de |'onduleur.

Les notices d'installation et d'utilisation sont fournies avec l'onduleur.

i Installer et utiliser 'onduleur en suivant respectivement les étapes de
J  -25°C/+60°C = _ P P
) ces notices.




BORNES DE L'ONDULEUR v-\é?fLST

EOSOLAX1-15005

LE I - “U.
g T [Ty

.
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a MICRO-ONDULEURS SYSTOVI wvoLr

S

DMéle o

i ot o

e o o

@ S B & o
Femelle — V1) {( ) A e § 9 5 2 —
£ E % 2 9 a8 E
| = o T - % o 'g é
‘ @ E E 9] @ E £ =
© [ ] [a} = o) = el 2
A ¢ B £ £ g X 5 5 ®
-< > C p - < [ g £ £ §F @ 5
E & @« 2 2 B o 3 3
. z < T ol 2 & 5 5 a
'~ P67 B e i _

O, crassen @ 4 T4 4 4. B A B c
SYST-M300 1 300 380 48 60 198 178 153 28
SYST-M700 2 700 440 48 60 3 250 170 28

Une fiche technique plus détaillée

est fournie avec les micro-onduleurs.

Bouchen AC
pour connecteur
mile E195

Connecteur AC
mile E194

Bouchen AC
pour connectelr
femelle E205

OPTION @
OPTION
®®®

Connecteur AC
femelle E204




INVOLT

BORNES DU MICRO-ONDULEUR SYSTOVI V-SYS

2 NI

XxM700 _ ¢

1xM300 °
;ﬁr DC 4P
= OF

L Seulement pour 1 seul panneau
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INSTALLATION ET RACCORDEMENT (SYSTEME INTEGRE) oo




INSTALLATION ET RACCORDEMENT (SYSTEME SUR TOITURE) | oet
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INSTALLATION ET RACCORDEMENT ( SYSTEME AU SOL) e

N e )




INSTALLATION ET RACCORDEMENT (SYSTEME TOIT TERRASSE) | oo




BOITIER DE PROTECTION

E052

E053

E042

E054

EO055

.
(O 1P55/65
\>’/ IKO8 CLASSE 2

MONO

MONO

MONO

MONO

TRI SANS
SMART-R
Powerlink

@ Nombre de MPPT

=~ Puissance (Kwc)

AC/DC

AC/DC

AC/DC

AC/DC

@ Compteur production

<

Largeur (mm)

>

238

310

310

310

310

Hauteur (mm)

231

246

246

436

586

Profondeur (mm)

n

118

148

148

148

148



2-VOLT
V-SYS
=
Re]
— ks] -
o 3
o o g2 £
s g £ ¢ &
= s g e = £ g
8 = 5 L = z
5 = 3 g2 5 5 2
PEEBEEE
o
z d & g 8 = @
© 4 XD » s ¢
TRI
SANS
E189 SMARTR - 6-9 AC b4 310 436 148
Powerlink
VsSYS -
AVEC
SMART-R
EL26 Powerlink = | 6=2 AC > 434 504 210
+
SMART-R Box
VsSYS
TRI
AVEC
SMART-R
ot Powerlink 2  6-2 AC/DC > 434 654 | 210
+
SMART-R Box
S VOLT
TRI
AVEC
EL28 SMART-R - 6-9  AC > 434 504 210
Powerlink
VOLT
TRI
AVEC
EL29 SMARTR 2 6-9 AC/DC 3¢ 434 654 210
Powerlink
x’.“\
() 1P55/65

N

+ IKO8 CLASSE 2

——
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@) cABLAGEACMICRO-ONDULEWR %%

V-SYS

@ 1.5 -4mm? 14 a0
& L 1.5-4mm? 14 35
IR | o

AT e
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B CABLAGE DC et

McC4

1.5mm? | 17A | 6-7.5
25mm?  22A 6-75

4-6mm* 30A 6-75
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a INSTALLATION DE LASMART-RBox [

E’ A Avant l'installation de la SMART-R Box :

_ Vérifier qu'une prise 220V proche de la box
internet du client est libre et bien alimentée.

N7
_ Vérifier que la box internet du client
fonctionne.

6.1 - Poser la SMART-R Box [5] a | |
proximité (inférieur a 1 métre) de la Ot <im—>»
box internet du client. S du client

6.2 - Raccorder le cable internet (@) [ & [a] SAEEEA I
la SMART-R Box et a la box internet < Bl =H1

@

z Box internet
du client. ( @ il
E / u

6.3 - Raccorder le cible d'alimentation
(@) 2 a la SMART-R Box et a une
prise 230V.

» Le voyant de la SMART-R
Box devient bleu et clignotte

quelques secondes avant
devenir bleu fixe lorsque la

connection internet est réalisée.

()— Couleurs du voyant de la SMART-R Box :
Couleur : Deéfinition :

_ Pas de connection intemnet : vérifier la connection du
cible internet. La connection prend quelques secondes.

_ Bleu dignotant g
_ La SMART-T Box a éte bien installée

_ Bleu fixe

_ Vert clignotant _ La SMART-T Box est en attente d’appairage

_ Vert fixe _ L'appairage du nouveau composant est realisé

¥» La SMART-R box [5] est désormais installée.




Avant d'enregistrer |'installation du
Systéme SMART-R :

_ Veérifier que la SMART-R Box [5]
est en fonctionnement
(voyant bleu fixe) /

7.1- Si vous ne possédez pas encore
I'application SMART-R Pro,
télécharger ['application sur

Google Play ou APP Store.

7.2- Scanner le code "Data Matrix" ou ajouter manuellement |'adresse
"MAC" qui se trouvent au dos de la SMART-R Box.

e e |
Retourner la
SMARTRBox@ 2 <] —> J > :I_“fﬂ
‘ .

7.3- Remplir le formulaire.

A Veillez a remplir

impérativement TOUS les
champs requis pour valider

la création du compte!
7.4- Valider la configuration

Votre client recoit un e-mail donnant
"identifiant" et "mot de passe" pour I'utilisation E
de l'application SMART-R de son installation.

» L'installation SMART-R est désormais enregistrée.
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a TEST DE FONCTIONNEMENT e

Avant le test de fonctionnement : Si le boitier de sécurité n'est pas
équipé d'une SMART-R Box, il faut au préalable appairer les 2 SMART-R
Powerlink. Se reporter a la notice d'appairage fournit avec le boitier.

8.1- Ouvrir I'application SMART-R Pro
(voir étapes 2.2 3 2.4)
8.2 - Cliquer sur le menu "Cartographie".

8.3 - Cliquer sur le menu "SMART-R Powerlink".

8.4 - Cliquer sur le menu "Voir les paramétres”. |

8.5 - Couper le disjoncteur du coffret de
sécurité du champ photovoltaique.

» Attendre 2 4 4 minutes et vérifier les 3
Puissances @) :

23 - la ®) de Production PV doit étre =3 O W
24 - |la ®) Achat Réseau doit étre >3 0 W
25 - la @) Surplus PV vers Réseau doit &tre = 2 0 W

Si anomalie, reprendre 2 |'étape 3

8.6 - Redémarrer la production du champ
photovoltaique.

» Attendre 2 3 4 minutes et vérifier les 3
Puissances @) :

23-la @ de Production PV doitétre >3 OW

A Si anomalie, reprendre 2 |'étape 3

» SMART-R Powerlink est désormais installé.

Maxkhr b profl utiveseisar
., Vorl catographe des compoaants X0

Changar les paramitres du systime

Sélectionnez une action
Supprimar

Voir les paramitras

= i L Iu;“
s : 135W 3©

Coffret de
sécurité



NN

n ETIQUETTES mvoLr

www.etiquette-photovoltaique.com
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I Assistance technique

i =

/A

Systovi est un  createur
et fabricant frangais de
solutions solaires dediees
a I'habitat. Nos produits

= Rubricue « Support » soMt congus et fabr'iquég
) ) en France (Carquefoul,
X et distribues dans toute
V.‘ support@systovi.com IEurope.
14, Avenue Syrma
) ST 44 470 Carquefou
~ R FRANCE

02 4092 44 20

Obtenez les reponses a
toutes vos questions techniques support@systovi.com
WWWLSYSEOVIL.COIm
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